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Que tu viennes du ciel ou de l'enfer, qu'importe,
O Beauté, monstre énorme, effrayant, ingénu!
Si ton ceil, ton souris, ton pied m'ouvrent la porte

24 D'un Infini que j'aime et n'ai jamais connu?*’
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«Je t'adore a légale de la voiite nocturne » &\ 9 iFD 755>, Baudelaire
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Je t'adore a 1'égale de la volte nocturne,

O vase de tristesse, 6 grande taciturne,

Et t'aime d'autant plus, belle, que tu me fuis,
Et que tu me parais, ornement de mes nuits,
Plus ironiquement accumuler les lieues

6 Qui séparent mes bras des immensités bleues.®’
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Et je chéris, 6 béte implacable et cruelle!

10 Jusqu'a cette froideur par ol tu m'es plus belle!'™

I SRBE, RS, (hérirwWweB LW Db sDT7 v F 7 —
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« Tu mettrais l'univers entier dans ta ruelle » Tld. IBERTH % L[
R ADKRY i L 28 ToH 5,

Tu mettrais l'univers entier dans ta ruelle,
Femme impure! L'ennnui rend ton ame cruelle.
Pour exercer tes dents & ce jeu singulier,

4 11 te faut chaque jour un coeur au ratelier.”
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La grandeur de ce mal ol tu te crois savante

Ne t'a donc jamais fait reculer d'épouvante,
Quand la nature , grande en ses desseins cachés,
De toi se sert, 6 femme, 6 reine des péchés,

17 —De toi, vil animal, ——pour pétrir un génie?"”
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18 O frangeuse grandeur! Sublime ignominie!"
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Avec ses vétements ondoyens et nacrés
Méme quand elle marche on croirait qu'elle danse,
Comme ces longs serpents que les jongeurs sacrés

Au bout de leurs batons agitent en cadence.

Comme le sabre morne et l'azur des déserts,
Insensibles tous deux 4 'humaine souffrance,
Comme les longs réseaux de la houle des mers,

8 Elle se développe avec indifférence.””
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Ses yeux polis sont fait de minéraux charmants,
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Et dans cette nature étrange et symbolique

Ou l'ange inviolé se méle au sphinx antique,

Ou tout n'est qu'or, acler, lumiére et diamants,
Resplendit a jamais, comme un astre inutile,

14 La froide majesté de la femme stérile.?’
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Une Charogne E\WV D FFD BN TIE, 7 v F 57— XD L DRV THEN S
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Rappelez-vous 'objet que vous vimes, mon ame,
Ce beau matin d'été si doux :
Au détour d'un sentier une charogne infame

Sur un lit semé de cailloux,

Les jambes en l'air, comme une femme lubrique,
Brilante et suant les poisons,

Ouvrait d'une fagon nonchalante et cynique
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Son ventre pein d'exhalaisons.”

FEIHEORYID 21T DO _NkE & O Il 2 BE %2 13/ LTV 3,

Et le ciel regardait la carcasse superbe

Comme une fleur s'épanouir.”

[T L TRRBELXLBRESILED LD ICHEXFE LR TV (v.13-14),
KEWROEM LML EDODH TS - & bIEBK & DDOXHE, Baudelaire
BIo7vF7F—XE2ET 2N Eicd,

—FEt pourtant vous serez semblable 4 cette ordure,
A cette horrible infection,
Etoile de mes yeux, soleil de ma nature,

Vous, mon ange et ma passion!

Outi! telle vous serez, 6 la reine des gréaces,
Aprés les derniers sacrements,
Quand vous irez, sous l'herbe et les floraisons grasses,

Moisir parmi les ossements.

Alors, 6 ma beauté! Dites & la vermine
Qui vous mangera de baisers,
Que j'ai gardé la forme et 1'essence divine

De mes amours décomposés!*
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Une nuit que j'étais prés dune affreuse Juive,
Comme au long d'un cadavre un cadavre étendu,
Je me pris a songer prés de ce corps vendu

A la triste beauté dont mon désir se prive.

Je me représentai sa majesté native,
Son regard de vigueur et de graces armé,
Ses chveux qui lui font un casque parfumé,

8 Et dont le souvenir pour l'amour me ravive.”
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BHEDOT v F 7 —X&E LTIRREN TV B,

Quoique tes sourcils méchants
Te donnent un air étrange
Qui n'est pas celui d'un ange,

Sorciére aux yeux alléchants,

Je t'adore, 0 ma frivole,
Ma terrible passion!
Avec la dévotion

8 Du prétre pour son idole.”
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Tu me déchires, ma brune,
Avec un rire moqueur,
Et puis tu mets sur mon coeur

32 Ton ceil doux comme la lune.””

(12 &5 EADOEVE, FEORZL, AOMESI A, F<CF . L
OLEO FicAo kS ke BIREEA 5] (v.29-32), L LN S,
Baudelaire (3 Z OFFORFEOUTHLAFOHEDOERE T 5 Lick > T,
DB SN 5 LMD BEN /S ZIRE T2 C LITkIId %,

Mon &me par tol guérie,
Par toi, lumiére et couleur!
Explosion de chaleur

36 Dans ma noire Sibérie!®

tcbdh, BETLHLZEHICE > THREALILOR | bABEED v~
TORTERCIFERT 0L | ] (v.33-36),

Z @ Baudelaire O 97 2T 5 Bl i3, Sisinal WO FDO LA T
bE—Th 5o HORETH. KIRT < ¥ Thbo W [HAWY . Wk
FoZa, E6lbEUiTE T, BTFoREICARE, BBHHED. xbEN
KEBFLERTT] 747 -2 (F4 7+, HORH) THH, H50 13 [#E
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LML ZOFEOWI LWIIER BRELRCBEEECHSNIROREE] T
»H 5,
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Telle la Sisina! Mais la douce guerriére
A 1'ame charitable autant que meurtriére;

Son courage, affolé de poudre et de tambours,

Devant les suppliants sait mettre bas les armes,
Et son ceeur, ravagé par la flamme, a toujours,

14 Pour qui s'en montre digne, un réservoir de larmes.”

[ZDBELUI. KEEKFOESITHEVL-Td, RLTHECHLBOHITR
REBEETHTE L, BORIEELNIZZDLE, WO TH, HE&bLLHD
B S, ROIFAOENSH B (v.11-14), T L ThhbhisA TR,
RIESTHILEDTERVSIcHO>DRME (FIRFIC, TR ILVLEh) Lk
M- T, Sisina & W BIFAMAEZER S 5 L EREL SN B,

Baudelaire 32 DO &Y DR T 23V P52 M 252 3FEE, A
une mendiante rousse D1/ Tid, BHEICEEHE VO LD DEBLBZELIT,
HALLEEREMHEES A ST LITL>TTIE S LV, EOELOMICE
REIELI LT3,

Blanche fille aux cheveux roux,
Dont la robe par ses trous
Laisser voir la pauvreté

Et la beaute,

(13D



— 456 —

Pour moi, poéte chétif,
Ton jeune corps maladif,
Plein de taches de rousseur,

A sa douceur.

Tu portes plus galamment
Qu'une reine de roman
Ses cothurnes de velours

12 Tes sabots lourds.*”

[FR0EELc, GOHVE] OEMOBNHE»SRA 2013 LS EEL
Sl WD [—HZREPTLESTTHRBEBHE VK] b, LA VEAICR
MaA &b, T L TREADRGEIM, Co 2847 28L XOEABE
S L, (PEEO TS v o — FOLEHEES DL, bo Ltz 0E
frOAMZEARBEE T (1.9-12) T LTEHARVW KD HDREE LT,
e ZEBotFicgzvwnz,

Au lieu d'un haillon trop court,
@n'un superbe habit de cour
Traine a plis bruyants et longs

Sur tes talons;

En place de bas troués,
Que pour les yeux de roués
Sur ta jambe un poignard d'or

Reluise encor;

(14)



Baudelaire @7 ¥ ¥ 7 —x (1) (F) — 457 —

Que des noeuds mal attachés
Dévoilent pour nos péchés
Tes deux beaux seins, radieux

Comme des yeux;

Que pour te déshabiller
Tes bras se fassent prier
Et chassent a coups mutins

28 Les doigts lutins,*

bLbMEH [Exk 3EER] 0 TEVER] 23150, Wi [#bom
# ] 2, [LETHWEOHOEDLS ] TRO LS @A L VW22 D,
B ADZHE, WETOBEOEEIC [BRAIENE] 2R5bE3 K5,
M RO EVEBEES L, X —SAED DY % kb5, BRI
BhantcfhEBR b L oA THFONE S L, =X A0OENBEED
L DN ONMIARL T, RO 25| HEO TEHE L - & Bow
B7A5 LI [dbEXEBHOB/NEPEEEP, o v —LDL S KEA
bHbOEL BT ELEHT o [FEPIPEENFEEES>AS L L
T TEROBHICEHADIEEL D b2 OBUE ML, ¥ > 07 DAEE
VDEDBLTE] LD M2 IEA9
L Lo S THADEREND, $BEOEALHSERIT 5,

——Cependant tu vas gueusant
Quelque vieux débris gisant
Au seuil de quelque Véfour

De carrefour;
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Tu vas lorgnant en dessous
Des bijoux de vingt-neuf sous
Dont je ne puis, oh! pardon!

Te faire don.

Va donc, sans autre ornement,
Parfum, perles, diamant,
Que ta maigle nudité,

56 O ma beauté!®

[—NESEAEF, 22050 TDT =27 —bEXDIERICIETOSNAMA
PORMDEIBHDEME LTHLH] (v.45-48), [EHMZ - LiEHT
RTEZDIEF, A —0EENL, ThT ORI, BB, FLTEN I E-
TONRD] (v.49-52), [S BTV, Fio 58D & L TREKS,
Hb, §14T7E Y F bR, EHOHEEHBEIM Y 2E XS ->T, BB,
FoFELWLLE ! ] (v.53-56), T TIT A une passante T/RE 72 Baudelare
DITEFVDOEDERFERLEILETE S, 5 LTHELEMOMIL
SR & - Ty Efeses sy O Rk 5 R ADILEIIG B IR LASH <
RS 5N 5,

KERHT XY OFETEY T8 Ak DT, Baudelaire b - & L&
A L2 DIFFEIFEEID TH S, Les Petites Vieilles 13, B L < B
FETH 2EEBICHELOE S E X 5 &7 % Baudelaire O i 75 1% 2
ERLILDTELIFHRTH b, NSRBEILLEOWKIETRE, FHABEL
SITRMIE S & T BHA S & 5 HAIIEE b3, FRAHICHE > THIEEINIE
SN TWLDBALN S, AR TFEZVIEEOMA YD < - 72Boin,

TNTH, BLELWHsABEE T L ATL [BLEIhEMP SIS
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2| (BEHEE) GUREEEEEIRE 5,

Dans les plis sinueux des vieilles capitales,
Ou tout, méme l'horreur, tourne aux enchantements,
Je guette, obéissant 4 mes humeurs fatales,

Des étres singuliers, décrépits et charmants.

Ces monstres disloqués furent jadis des femmes,
Eponine ou Lais! Monsres brisés, bossus
Ou tordus, aimons-les! Ce sont encor des ame.

Sous des jupons troués et sous de froids tissus

Ils rampent, flagellés par les bises iniques,
Frémissant au fracas roulant des omnibus,
Et serrant sur leur flanc, ainsi que des reliques,

12 Un petit sac brodé de fleurs ou de rébus;™

(BZFELWbo| 22, TBEHLVEELAEET 5 Y & Victor Hugo A3
BRI bDITME 5V, Baudelaire itk - T, TINS5 OEBLBELELED
ANEOZMENHEORT | S TRME, b LIEORKMrzhE2ROEZ 5 C
EMTENE. TNODOFEENELESEE I LDTEIHRRIEMISE ST
EWERETH D, [1cDPDWBEAKRIOBEYI.E b, BRI >cni, =R
=—xcEh, 1 RICEN | BRTh, €8 L. ds0VIERENEY L,
WoOAEEBZHSTRROML I dNRELFLOLELS] (vb-Te TR=—X(Z
O—<OXRICRPLLIH ) TOEBFEHF EXZOEDOIETHD, 54 23H
RFEY ¥ v OEERBBELOMTH S, B DE BY) LAkl ts

1m



— 460 —

ZU0T, BHEEORLZFA Is B LE L fibhsh, Thito0T
J.-D.Hubert 3h¥Efb L 78 6 23E 5 1.0 OBHMNEBELETH 5 5 L5l
LTWa.” () 513 TROSVITH It EZ LV, B->TWL,
EHUESAUREICHE T /o, REBHEOILIZTHFTICBABODE, /ML - »
EL BRI KA LK, TR H U ERIRE L 7ohS SRR AT AL T
(v.8-12), [{EBEEEPH CiaokEV & SN VNS BTRYT | RELOEOKE
OEETH 5 10 (BEOMITFR), ©DW» 5 Baudelaire 13, [/N& 18322 72
LR L TV B LVWHELFICH BN S, B b 2l 2 K%
g, #ATT v FF—XEEP LT XU [hEBEE| OfEE
EAERTY L,

Ils trottent, tout pareils 4 des marionettes;
Se trainent, comme font les animaux blessés,
Ou dansent, sans vouloir danser, pauvres sonnettes

Ou se perd un Démon sans pitié ! Tout cassés

Qu'ils sont, ils ont des yeux pergants comme une vrille,
Luisant comme ces troux ou l'eau dort dans la nuit;
Ils ont les yeux divins de la petite fille

20 Qui s'étonne et qui rit & tou ce qui reluit.”

2O DNIBICEDEIE, &5 BT AT BB LEBWO & 5 12,
RUOET-TWEbHNE, HFIEHE W CEBED B3R5 T T HER
BIEOIEA LS, BiD /< BwDic, FhEir 52# b | |, Baudelaire (22
DR A Durantie 28 L T< U 4 % v FENCBEALEZIVT W E Wbh 3,
BB LT [T-00 B> T BOUERTVE &S ICAZLN
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5. —HT DX 1T LET R, RPICKDIRZ XD X SISk 5MR% &2,
KD EDROMICTEH, BE, K, NaBZoFome LWIRERH> ], &
23 TIR] ZHAE LTDICET L, #bo < JICBRERMORE &Rtk
DEBHIHIBINIHE SN TV B, COHO 9T [— N SORE. H
T OFEKTHRIHT, MATLE > EBEPEL 0>V TH B
CNEORTHEBRITIITEBE NI VBN S 5, ikt REOZH) O
AEW->7FITd | ] (v.33-36) L BEDORONFHEICHEAS ATV S, D
ZEOAKE LD 7 v 77 - X3 Qb)) ofilfEcEvonsd, Gk
ERIRRNC IR T H 205, FHHIICIE S 5 O EOBIDENDRETH 5,

——Avez-vous observé que maints cercueils de vieilles
Sont presque aussi petits que celul d'un enfant?
La Mort savante met dans ces biéres pareilles

Un symbole d'un gofit bizarre et captivant,

Et lorsque j'entrevois un fantéme débile
Traversant de Paris la fourmillant tableau,
Il me semble toujours que cet étre fragile

28 S'en va tout doucement vers un nouveau berceau;”

[—BROEKA I, BEOKHICE, FozhEBEALFELL B0
INEVDM, 1 SABHZTEAE?INSOMBHWVITP TV B DR, 17
Gy ORT. FARICOBENTEBRICH I N0 EDORE] (v.21-24),
[Z L TR, O XS ITADS TH /%) DR %Y > TW { — A DRSS
REBERS &L T T ORVEERET LVEBEOE Y~ < b &b E
T DEEVHEEbFIRV LNV (v.25-28), FAQLEOHT,
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BRI T, G L AR N, B0 AKONT VB, T TEER,
AL ) OBEE RS T5ACE 5, BEH Les Foules 12 [3IKD
LS IEANTVS, [HEDKMIASTEE V) e}, HITLTES
ETREV, BEERLLI LBV ES>OERTH S, £ LT AEHOBIICE
WT, EMTTERVICRABVTE 301}, 2£0&0, FBEICH - 72, 1k
Fims b (RHE & R OBkD . ElEA~OHE L T~ OMBERE < £ hiH
DHE P, COBBEOEAD LBHEOAS OLER, BETHOLE:E 0B
LONN L HDREE B HHFIE OB, BIHOAED < ¥ 71250 B L
CEHABY I EEOENELEEL T,

Ah! que j'en ai suivi de ces petites vieilles!
Une, entre autres, I'heure ot le soleil tombant
Ensanglante le ciel de blessures vermeilles,

Pensive, s'asseyait a 'écart sur un banc,

Pour entendre un de ces concerts, riches de cuivre,
Dont les soldats parfois inondent nos jardins,
Et qui, dans ces soirs d'or ot l'on se sent revivre,

Versent quelque héroisme au coeur des citadins.

Celle-1a, droite encor, fiére et sentant la régle,
Humait avidement ce chant vif et guerrier;
Son ceil parfois s'ouvrait comme l'ceil d'un vieil aigle;

60 Son front de marbre avait I'air fait pour le laurier!*

[Bd | dNoDNSBEEE, ERZO®RESTFIEN ] ] (v.49),
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fECoELlTvicoid, Lhicbh, B, bhoOARRFEENSE S
LEOBLEHNEN b OFAEES, TAE, EHELHOT 3500
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EoTVA, MEOTICE, 1E LT, WHNEFLY, RELRARO, &
HAEELEBLD > FEP, B0 oy, 2ot VWELEBEBEERD
BHED OBENEE ATV S, BA L SIS S NEsi b, BEREAL
PRAL L OMERE SRR A RS BT T, HERTEINEND B, &, BEL
O LicEALGE, NEDOHWICTIAE Y &L bOES L A2, =
CTEER. BSNIEABEROW RIS BEOED [FE45bE -3¢
I, BOE L HERELC, BRE LCREEE~NEES LS KKATLTY
relo BEOWNELELEADE 5, [ZORIEEHZVEORO X S 1
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BELBR, [REERBFOEN] » THETHE LV T 0B» 22, H
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Honteuse d'exister, ombres ratatinées,
Peureuses, le dos bas, vous cOtoyez les murs;

Et nul ne vous salue, étranges destinées!

(21)
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72 Débris d'humanité pour l'éternité mirs!®

EETWASANF, L <L Bih LI OBk, A T, 4415,
FICHORVBL T, T LTHES B ICHRIS I & o, ZHRILERO A%
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HF5 oM, BAHOHSHS5 50, AEDIMELED S |,

Mais moi, moi qui de loin tendrement vous surveille,
L'ceil inquiet, fixé sur vos pas incertains,
Tout comme si j'étais votre pére, 6 merveille!

Je gofite & votre insu des plaisirs clandestins :

Je vols s'épanouir vos passions novices;
Sombres ou lumineux, je vis vos jours perdus;
Mon coeur multiplié jouit de tous vos vices!

Mon ame resplendit de toutes vos vertus!

Ruines! ma famiile! 6 cerveaux congénéres!
Je vous fais chaque soir un solennel adieu!
Ot serez-vous demain, Eves octogénaires,

84 Sur qui pése la griffe effroyable de Dieu?®

AT RRA 3. BAHOW A LOERATELS 0%, B5< & bHiA L &b,
BB Db H e AT E B, < oI bEAER L RFAOOE. B
DEHEDFNTAEZT 5 | MO, BELHOEBEOT~TIc LD WEES |
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Elle est bien laide. Elle est délicieuse pourtant!

Le Temps et I'Amour l'ont marquée de leurs griffes et lui ont
cruellement enseigné ce que chauge minute et chauqe baiser emportent de
jeunesse et de fraicheur.

Elle est vraiment laide; elle est fourmi, araignée, si vous voulez,
squelette méme; mais aussi elle est breuvage, magistre, sorcellerie! en

somme, elle est exquise.”

(23)
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id LBV, EAZRTOTHRZEHES DR | |, HEm< L
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Et puis elle est si douce et si fervente! Elle aime comme on aime en
automne; on dirait que les approches de l'hiver allument dans son cceur
un feu nouveau, et la servilité de sa tendresse n'a jamais rien de

fatigant.”

[FKICBTEEDICHMERET S ] ER3ALLELE, 0T | 255 L
THEBD, TP ORKTIMIEHESEFXIEICHBTVELZREE TV B,
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